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Реферат:
1. Дисертацію присвячено вивченню семантичних та прагматичних особливостей неоднозначності
висловлень, а також мовленнєвих стратегій і тактик її застосування та усунення. Визначено зміст і підходи до
усвідомлення поняття «неоднозначність» та низки суміжних понять. Розроблено комплексну методику
вивчення неоднозначності висловлень в англомовному діалогічному дискурсі. Створено типологію
неоднозначності висловлень за критеріями: 1) інтенційності; 2) актомовленнєвої представленості; 3)
функційного призначення; 4) належності мовцеві та слухачеві. Виокремлено низку мовленнєвих тактик,
якими комуніканти послуговуються, вживаючи або усуваючи неоднозначності. Встановлено набір
метакомунікативних сигналів усунення неоднозначності.

2. This thesis focuses on semantic and pragmatic specificities of utterance ambiguity, as well as speech strategies
and tactics of its use and elimination. The paper defines «ambiguity» as the capability of an utterance to actualise
at least two meanings in communication due to the discrepancy between interlocutors’ pragmatic presuppositions.
The study proves that ambiguity is an umbrella term, under which fall a number of other terms denoting



multiplicity of meanings, namely ambivalence, indeterminacy and vagueness. Ambiguity is classified into genuine
and strategic by the criterion of intentionality. In the dialogical discourse ambiguity may be represented by
constative, quesitive and directive speech acts. Functionally, ambiguity may be intentionally used and eliminated.
The two ambiguity types lay the foundations for two speech strategies which interlocutors may potentially adopt
when communicating, more specifically, strategies of use or elimination of utterance ambiguity.
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